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VYZVA K UCASTI VO VEREJNEJ SUTAZI

NA PREDMET ZAKAZKY S NAZVOM:
,CISTENIE SKLADOVACICH NADRZi ROPY SPOLOCNOSTI TRANSPETROL, a.s.*

1. IDENTIFIKACIA VYHLASOVATELA
Vyhlasovatel'om je spoloénost TRANSPETROL, a. s., Sumavska 38, 821 08 Bratislava, Slovenska
republika, jediny prepravca ropy ropovodmi na uzemi Slovenskej republiky. https://en.transpetrol.sk/

Kontaktna osoba :
PhDr. Rébert Danko, riaditel tseku obstaravania a elektronickych aukcii, e-mail:
robert.danko@transpetrol.sk.

2. VYMEDZENIE PREDMETU OBSTARAVANIA

Predmetom obstaravania je ,,Cistenie skladovacich nadrzi ropy spoloénosti TRANSPETROL, a.s.“
Cistenie skladovacich nadrzi ropy spoloénosti TRANSPETROL, a.s. zahffia:

Pripravné prace:

- Privezenie technologickych zariadeni (Cerpadla, filtre, rozprasovace — trysky, potrubia, cisterna
S dusikom, generator pary —vyparnik, atd’.) na miesto realizacie.

- Rozmiestnenie technologickych zariadeni okolo nadrze, na plavajucu strechu, vybudovanie
potrubného vedenia a pripojenie technoldgie na skladovaciu nadrz.

- Montaz pripojenia systému dodavky dusika, vyrezanie otvorov do vrchnej paluby strechy nadrze,
vybudovanie technoldgie na streche nadrze, inertizacia vzdusného priestoru v nadrzi, rezanie otvorov
v spodnej palube strechy za studena, umiestnenie trysiek na streche (pocet trysiek sa vypocita
v zavislosti od objemu nadrze).

- Dokon¢enie vstupnych prac na streche nadrZe, testovanie fungovania, utesnenie nadrze a znizenie
objemu kyslika v atmosfére nadrze pod uroven 8%, zahajenie prvej fazy premyvania ropou.

Samotny proces Cistenie:

- ZniZenie hladiny skladovacej nadrZze na minimalnu hladinu cca 1m a zahajenie samotného procesu
rozpustenie a vyplachnutie usadeného kalu s obsahom surovej ropy pomocou recirkula¢nej jednotky,
cerpadiel a vstrekovacov umiestnenych vnutri nadrze. Pouzije sa modul na separaciu vody a ropy (v
priebehu poslednej fazy automatického Cistenia na baze uzavretého cyklu), vd’aka comu v sulade so
$pecifikaciami dohodnutymi so zakaznikom v kone¢nom désledku dosiahne az 95% zisk ropy
a namerané hodnoty nepresiahnu 5%.

- Opakovanie fazy cirkulacie aZ po Gplné vyplavenie ropného kalu zo skladovacej nadrze.

- Po ukonceni procesu uzavretého Cistenia nadrze a kontrole objednavatel’a sa cely systém vyprazdni,
demontuje sa technoldgia a zacne faza ru¢ného Cistenia.

- Otvorenie bo¢nych prielezov nadrZe, odvetranie a ru¢né odstranenie tuhych zvyskov ropného kalu, po
odstraneni tuhych Castic pomocou vysokotlakového Cistenia horticou vodou vycistenie dna nadrze,
vodiaceho stipa a plasta nadrze do vysky 2 m odo dna nadrze, vyGistenie hornej a dolnej paluby
plavajucej strechy a prislusenstva (odvod dazd’ovej vody, nohy, potrubia a stieracie plechy)
s podmienkou stupna vycCistenia je vycistenie potrebné v rozsahu nutnom na tryskanie dna a stien
nadrze do vysky 2 m,

- Kontrola tesnosti kaziet plavajucej strechy, v pripade netesnosti vycCistenie kaziet.

- Tryskanie, opréSenie, oftikanie dna, vniitorného plasta nadrze a v pripade znecCistenia aj jednotlivych

1/8


https://en.transpetrol.sk/

(5 TRANSPETROL

kaziet plavajucej strechy.

Ukoncovacia faza:

- Demontaz technoldgie, jej odvezenie zo staveniska a nasledne vypratanie .
- Zabezpecenie likvidacie odpadu vzniknutého pocas Cistenia,

Objednavatel’ poskytne zhotovitel'ovi informacie o zonacii pracovného prostredia s oh'adom na bezpe¢nost’
a ochranu zdravia pri praci v jednotlivych miestach realizdcie ¢innosti uchadzaca. Pracovny priestor
plavajucej strechy, medzikruzia nadrze, bocné Cerpacie jimky je Objednavatel'om klasifikovany ako Zdéna
1. Zhotovitel je povinny pocas celej realizacie diela riadit’ sa vSeobecne platnymi zdsadami a legislativou v
oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci, poziarnej ochrany a prevencie ako aj ochrany zivotného
prostredia. Zhotovitel’ je zaroven povinny oboznamit’ sa a dodrziavat’ interné predpisy Objednavatel’a s
ktorymi bude obozndmeny. Zariadenie zhotovitel'a na nachadzajiice sa v zéne musia spifiat’ poziadavky
ATEX 95 (nariadenia Europskej komisie ¢. 2014/34/EU) a byt’ klasifikované ako zariadenie skupiny II (pre
pouzitie vo vybusSnej atmosfére) a zariadenie kategorie 2 (vysoky stupen ochrany pre pouZitie v zone 1 a 2).
Vsetky ¢innosti vykonavané v potencidlne vybusnom prostredi musia byt’ v sulade s ATEX 137 (nariadenie
Eurépskej komisie ¢. 99/92/EC) a nariadenim vlady SR ¢. 393/2006 Z.z. o minimalnych poziadavkach na
zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia pri praci vo vybusnom prostredi. Za spravnu zonaciu prostredia
podl'a smernice ATEX 137 a nariadenia vlady SR ¢. 393/2006 Z.z. zodpoveda prevadzkovatel. Zhotovitel
Cistenia skladovacich nadrzi je povinny oboznamit’ sa s internymi predpismi prevadzkovatela tykajucimi
sa prac v prostredi s nebezpecenstvom vzniku poziaru a prac v prostredi s nebezpecenstvom vybuchu a
riadit’ sa nimi pri vykone vsetkych svojich ¢innosti. Zhotovitel zodpoveda za bezpecnost prac vo vybusnom
prostredi pocas celej doby realizacie.

Predpokladana hodnota zikazKky je vo vyS§ke 1 700 000,- EUR bez DPH.
Miesto realizacie: Precerpavacie stanice spolo¢nosti TRANSPETROL, a.s.
Termin realizacie: od zahajenia prac do 31.12.2026

3. VYHRADY PRAVA VYHLASOVATELA A UPOZORNENIA

3.1 Od podmienok stanovenych vyhlasovatelom sa uchadza¢ nemoze odchylit’.

3.2 Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo viest’ d’al§ie rokovania s uchadzacom/mi za Gi¢elom prerokovania
moznosti vylepSenia jeho/ich ponuky v prospech vyhlasovatela. V pripade, Ze podla uvazenia
vyhlasovatela ani vysledkom tychto rokovani nebude ponuka pre neho vyhovujuca, vyhradzuje si
vyhlasovatel’ pravo odmietnut’ predlozent ponuku uchadzaca/ov.

3.3 Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo poziadat’ o vysvetlenie predloZenej ponuky, poziadat’ o predloZenie
originalnych dokumentov v pisomnej forme a rokovat o predlozenej ponuke a navrhu zmluvy s
uspesnym uchadza¢om/mi.

3.4 Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo menit' a dopliiat’ podmienky obstaravania aj po ich doruceni
uchadzacovi alebo predmetné vyberové konanie kedykol'vek zrusit’ aj bez uvedenia dévodu.

3.5 Vyhlasovatel’ si vyhradzuje pravo odmietnut’ vSetky predloZzené ponuky a neuzavriet’ zmluvu a to aj

bez udania dovodu.

3.6 Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo neakceptovat’ a vylucit’ z hodnotenia ponuku uchadzaca, ak:
- bola doru¢ena po termine uréenom na jej predloZenie;

2/8



(5 TRANSPETROL

- bola vypracovana v rozpore s podmienkami obstaravania, a/alebo ktorej obsah nezodpoveda
podmienkam obstaravania (neakceptuje podklady a pokyny k vypracovaniu ponuky).

3.7 Vyhlasovatel si vyhradzuje pravo vylucit’ z vyberového konania uchadzaca, ak:

3.8

3.9

- uchadzac nesplnil podmienky tcasti;

- nepredlozil pozadované doklady alebo predlozil neplatné doklady;

- poskytol nepravdivé alebo skreslené informacie;

- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup obstardvania;

- pokusil sa ziskat’ doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu;

- na zaklade doveryhodnych informacii je dovodné podozrenie, ze uchadza¢ uzavrel v danom
obstaravani s inym hospodarskym subjektom/mi dohodu nartisajucu hospodarsku sut’az;

- pri posudzovani odbornej spdsobilosti boli preukazatelne identifikované protichodné zaujmy
uchadzaca/ov, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit’ plnenie zdkazky;

- nepredlozil po pisomnej zZiadosti vysvetlenie alebo doplnenie predlozenych dokladov v urcene;j
lehote;

- na zaklade doveryhodnych informacii ma vyhlasovatel dovodné podozrenie Ze je uchadzac, jeho
Statutarny organ, Clen Statutarneho organu, prokurista alebo jeho kone¢ny uzivatel’ vyhod, trestne
stihany alebo pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, trestny ¢in poskodzovania finanénych
zaujmov Eurdpskych spolocenstiev, trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢in
zaloZenia, zosnovania a podporovania zlo¢ineckej skupiny, trestny ¢in zalozenia, zosnovania alebo
podporovania teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem c¢asti na terorizme,
trestny ¢in obchodovania s 'ud’mi, trestny ¢in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstardvani a verejnej drazbe;

- je on, akékol'vek osoba v jeho organizacnej, riadiacej alebo vlastnickej Struktare, alebo jeho konecny
uzivatel’ vyhod, uvedeny na zozname subjektov alebo osdb, s ktorymi je podl'a prava Slovenskej
republiky alebo prava Eurdpskej unie zakazané priamo alebo nepriamo uskutocnovat akékol'vek
transakcie alebo ¢innosti.

Uchadza¢ nema narok na nahradu nakladov spojenych s vypracovanim a predlozenim ponuky, resp. s
ucastou vo vyberovom konani a to ani v pripade zruSenia predmetného vyberového konania.

Vyhlasovatel' upozoriiuje uchadzaca, ze podmienky vyzvy vratane poskytnutych informacii a
podkladov su povazované za doverné, resp. obchodné tajomstvo, mézu byt pouzité len na ucel
vyplyvajuci z tohto vyberového konania a nesmu byt zverejnené, poskytnuté alebo spristupnené tretim
osobam bez predchadzajiceho pisomného suhlasu vyhlasovatel'a. Uchadza¢ sa zavdzuje zachovavat
mlcanlivost’ o vSetkych skutoc¢nostiach, o ktorych sa v suvislosti s iastou v tomto obstaravani
dozvedel bez ¢asového obmedzenia.

3.10 Uchadzac si je vedomy, ze v zmysle Zakona ¢. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora a

o zmene a doplneni niektorych zakonov, zmluvu méze vyhlasovatel’ uzatvorit’ vylu¢ne s uchadzacom,
ktory je zapisany v Registri partnerov verejného sektora, vratane platného aktualneho overenia
identifikacie kone¢nych uzivatel'ov vyhod, priCom tato povinnost’ sa v pripade splnenia podmienok
uvedeného zakona vztahuje aj na subdodavatel'ov uchadzaca.

3.11 Uchadza¢ berie na vedomie, Zze vyhlasovatel’ je podl'a Zakona ¢. 69/2018 Z.z. o kybernetickej

bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (d’alej len Zakon), zaradeny do registra
prevadzkovatel'ov zakladnych sluzieb vedeného Narodnym bezpecnostnym tradom, pricom z tejto
skuto¢nosti mézu vyplynat’ uchadzacovi povinnosti pri zabezpeceni plnenia bezpe¢nostnych opatreni
a notifikaénych povinnosti podl'a Zakona ako aj Vyhlasky Narodného bezpec¢nostného tradu ¢&.
362/2018 Z.z., ktorou sa ustanovuje obsah bezpecnostnych opatreni, obsah a §truktura bezpe¢nostnej
dokumentéacie a rozsah v§eobecnych bezpecnostnych opatreni v platnom zneni. V pripade, ak plnenie
poskytované uchadzacom bude suvisiet’ s prevadzkou sieti a informacnych systémov vyhlasovatel'a,
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uchéadzac sa zaviazuje bezodkladne v zmysle § 19 ods. 2 Zakona uzatvorit’ s vyhlasovatel'om zmluvu o
zabezpeceni plnenia bezpecnostnych opatreni a notifikaénych povinnosti.

3.12 Vyhléasena verejna sutaz je realizovana podl'a Organiza¢nej smernice OS 1/2018 Obstaravanie tovarov,
stavebnych prac a sluzieb v podmienkach TRANSPETROL, a.s.. a nepredstavuje zo strany spoloc¢nosti
TRANSPETROL, a.s. verejny navrh na uzatvorenie zmluvy v zmysle § 276 a nasl. zakona ¢. 513/1991
Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), ani obchodnu
verejnu sutaz v zmysle § 281 Obchodného zakonnika.

4. POSTUP

V pripade zaujmu o uast’ vo vyberovom konani na predmet zékazky ,,Cistenie skladovacich nadrzi ropy
spolo¢nosti TRANSPETROL, a.s.“ je potrebné vyplnené a podpisané tlacivo ,,Urcenie kontaktnej
osoby* v jednom vyhotoveni, vyplnent a podpisant ,,Dohodu o ml¢anlivesti“ v dvoch vyhotoveniach
(jedno vyhotovenie, podpisané obidvoma stranami, bude zdujemcovi spétne zaslané),

zaslat’ e-mailom na robert.danko@transpetrol.sk aj postou ASAP (¢o najskor) na adresu:
TRANSPETROL, a. s.

Sumavska 38 821 08 Bratislava

Slovenska republika

Na obalke musi byt’ vyznagené vyrazné upozornenie ,, NEOTVARAT !*, obchodné meno a sidlo uchadza¢a
a nasledujuci napis: ,,Cistenie skladovacich nadrzi ropy spolo¢nosti TRANSPETROL, a.s.“.

Vsetky dokumenty musia byt podpisané uchadza¢om alebo osobou opravnenou konat v mene (za)
uchadzaca. Original alebo overena fotokopia oprdvnenia na konanie za uchadzaca musia byt priloZzené k
podpisanym dokumentom.

Oficidlnym jazykom pre potreby tohto obstaravania je slovensky jazyk. V pripade, ak bude prilozeny
preklad do anglického jazyka, tento ma len informativnu funkciu a nie je pravne zavazny. V pripade
pochybnosti alebo rozporov je vzdy zavidzna verzia dokumentu v slovenskom jazyku.

Uchédzacom, ktori predlozia vyplnent a podpisanu ,,Dohodu o mléanlivesti“, vyplnené a podpisané
tlativo ,,Urcenie kontaktnej osoby“, budi prostrednictvom elektronického systému Active
Procurement odoslané vSetky potrebné stut’azné podklady nevyhnutné k vypracovaniu sut’aZnej
ponuky.

Termin pre dorucenie sut’aznych ponuk je 18 . 10. 2023 do 15:00 hodiny.

Kritériom pre vyhodnotenie sutaznych ponuk bude vyska pontknutej ceny za realizaciu diela. Vyhlasovatel
nepouzije v tomto obstaravani elektronicku aukciu, ale vyhradzuje si pravo viest’ d’alSie rokovanie s
uchadzacom s najvyhodnejSou sutaznou ponukou za ucelom prerokovania moznosti vylepSenia jeho
sutaznej ponuky v prospech obstardvatela. V pripade rovnosti hodnoteni alebo nepatrnych, resp.
nepodstatnych rozdielov v hodnoteni mézu byt’ vedené rokovania i s viacerymi uchadza¢mi.

5. PRILOHY

Priloha ¢.1: Dohoda o ml¢anlivosti
Priloha ¢.2: Urcenie kontaktnej osoby
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Dohoda o mléanlivosti

uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov (Obchodny zakonnik), s
odkazom na § 17 a nasl. a § 271 Obchodného zékonnika
(dalej len ,,Dohoda®)

medzi
Strana 1 TRANSPETROL, a.s., Sumavska 38, 821 08 Bratislava
Obchodny register OR MS Bratislava Ill, vlozka ¢. 507/B, oddiel Sa
ICO 31341977
DIC 202 040 3715
IC DPH SK202 040 3715
Statutarny zastupca RNDR. Martin Ruzinsky, PhD.,PhD., predseda predstavenstva

Ing. Marek Zalom, podpredseda predstavenstva

(d’alej len ,, TRANSPETROL")
a

Strana 2

Obchodny register
ICO

DIC

IC DPH

Statutarny zastupca
(d’alej len ,,uchadzac*)
TRANSPETROL, a.s. a uchddza¢ d’alej spolo¢ne oznacovani aj ako ,,strany* alebo kazda jednotlivo aj ako
,,Strana‘.

PREAMBULA
Z dovodu dolezitosti a vyznamu niektorych informacii, ako aj z potreby udrziavat’ tieto informacie
dovernymi pre strany tejto Dohody, a pre Géely vzajomnej spoluprace sa zmluvné strany rozhodli upravit’
pravidla poskytovania, pouZivania a ochrany vzajomne poskytnutych informacii.
V suvislosti so zacatim vzajomnej spoluprace je pravdepodobné, Ze si strany Dohody navzajom poskytni
doverné informacie napr.:

- tvoriace obchodné tajomstvo v zmysle § 17 a nasl. Obchodného zakonnika a Organiza¢nej smernice
1/2012 Ochrana obchodného tajomstva TRANSPETROL, a.s.,

- doverného charakteru v zmysle § 271 Obchodného zakonnika,

- osobné udaje v zmysle &l. 4 bod 1 Nariadenia EP a Rady (EU) &. 2016/679 a Zakona ¢. 18/2018 Z.
z. 0 ochrane osobnych udajov (d’alej ako ,,GDPR®).

CL.1 PREDMET DOHODY

1. Predmetom tejto Dohody je zavdzok uchédzaca zabezpecit dovernost komunikacie, zachovavat
mlcanlivost’ o akychkol'vek informaciach a skuto¢nostiach, ktoré mu TRANSPETROL poskytne,
alebo ktoré inak ziska (napr. spracovanim) v stvislosti s poskytnutymi informaciami po¢as vzajomne;j
spoluprace.
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CL. 2 ROZSAH MLCANLIVOSTI

Ustanovenia tejto Dohody platia pre vSetky informacie poskytnuté uchadzaCovi zo strany
TRANSPETROLU alebo uchadza¢om ziskané, za i¢elom konzultacii a vzajomnej spoluprace.
Doverné informacie su akékol'vek informacie verejne nepristupné, alebo s ktorymi sa mé nakladat’
vzhl'adom na okolnosti zndme druhej strane Dohody pri poskytnuti informacii ako s dovernymi, alebo
akékol'vek informacie, z povahy ktorych je pochopitelné, ze su doverného charakteru. Doverné
informacie st najmé akékol'vek technické, obchodné alebo komercné informacie, Specifikacie, plany,
nacrty, modely, vzorky, data, osobné udaje, pocitaCové programy, software, alebo dokumentacia v
akejkol'vek podobe, ¢i uz zachytené hmotne alebo ustne poskytnuté, ako aj informacie prijaté od tretej
osoby, pokial’ je tdto osoba zaviazana s nimi nakladat’ ako s dovernymi V pripade akychkol'vek
pochybnosti plati, ze informacia je doverna, a to aj v pripade, ked’ nie je vyslovne oznacena ako
doverna.

Uchadza¢ sa zavizuje, ze akékol'vek doverné informacie (vratane informdacii tvoriacich predmet
obchodného tajomstva v zmysle § 17 a § 271 Obchodného zakonnika ako aj OS 1/2012 Ochrana
obchodného tajomstva TRANSPETROL, a.s. a osobné udaje) sa pouziju len na ucel, na ktory boli
poskytnuté a bez predchadzajticeho pisomného stthlasu TRANSPETROLU ich nepostupi tretej osobe,
ani to neumozni a ani ich nepouZije v rozpore s u¢elom poskytnutia pre svoje potreby. Uchadza¢ berie
na vedomie, ze v pripade porusenia tejto povinnosti je povinny druhej strane Dohody zaplatit’ pokutu
v zmysle ¢l. 2 ods. 6 tejto Dohody, ako aj uhradit’ pripadnt vzniknut Skodu v celom rozsahu.
Uchadzac sa zavizuje dodrziavat’ nevyhnutné opatrenia na ochranu dovernych informacii, minimalne
vSak porovnatelné s opatreniami aké dodrziava pri ochrane vlastnych udajov podobnej povahy a
dolezitosti (ktoré vSak nemdzu byt v menSom rozsahu a kvalite ako je rozumné a obvyklé). Uchadzac
moze na zaklade predchadzajuceho pisomného sthlasu TRANSPETROL poskytnit na vlastnu
zodpovednost’ doverné informacie iba v nevyhnutnom rozsahu svojim pridruzenym spolo¢nostiam,
poverencom a zastupcom, ako aj, no nie len externym poradcom, pokial’ takéto tretie osoby suhlasili s
tym, Ze budu viazané obdobnou dohodou za minimalne rovnakych podmienok, aké st uvedené v tejto
Dohode. Uchéadza¢ zodpoveda za poru$enie povinnosti uvedenych v €l. 2 ods. 3 tejto Dohody zo strany
tretich 0sdb spolocne a nerozdielne.

Vsetky doverné informécie st a vzdy budu vlastnictvom TRANSPETROLU. Poskytnutim doévernych
informacii nedava TRANSPETROL v ziadnom pripade pravo alebo licenciu druhej strane Dohody na
akykol'vek patent, autorské pravo, ochrannu znamku, obchodné tajomstvo, ako aj iné prava dusevného
a priemyselného vlastnictva, alebo inych prav patriacich TRANSPETROLU alebo tretim osobam.
Uchadzac nie je opravneny postupit’, ¢i previest’ tito Dohodu alebo prava a povinnosti s tym stvisiace
na tretiu osobu, s vynimkou podla ¢1.2 ods. 4 druhej vety. Ak strany Dohody ukoncia spolupracu,
zavdzuje sa uchadza¢ bezodkladne vratit vSetky poskytnuté doverné informécie a informacie
v elektronickej podobe, ktoré ma k dispozicii, odstranit’.

V pripade porusenia povinnosti vyplyvajucich z tejto Dohody sa uchadza¢ zavézuje uhradit
TRANSPETROLU za kazdy jeden pripad porusenia pokutu o vyske 10 000,- € (slovom: desattisic
eur), a to do 15 dni odo dia dorucenia vyzvy na uhradu.

Povinnost’ ml¢anlivosti trva bez ¢asového obmedzenia, bez ohl'adu na ukoncéenie platnosti alebo
ucinnosti tejto Dohody. Tato povinnost’ pretrvava aj po skon¢eni rokovani a pripadného zmluvného
vztahu medzi stranami a prechadza aj na pravnych nastupcov stran.

Uchadzac berie na vedomie, Ze spolocnost TRANSPETROL, a.s. je podl'a Zakona ¢. 69/2018 Z.z. o
kybernetickej bezpecnosti a o zmene a doplneni niektorych zakonov, zaradend do registra
prevadzkovatelov zakladnych sluzieb vedeného Narodnym bezpecnostnym uradom, ktory
prevadzkuje sluzbu, ktora je prvkom kritickej infrastruktiry, alebo je k nemu priamo pripojena.
Uchadza¢ je povinny bezodkladne informovat Prevadzkovatela zakladnej sluzby o vsetkych
skuto¢nostiach majucich vplyv na zabezpeCovanie kybernetickej bezpecnosti, o ktorych sa dozvedel.
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CL.3 ZAVERECNE USTANOVENIA

Pokial’ tato Dohoda nestanovuje inak, budua sa vzajomné vztahy strdn Dohody, vratane pripadnych
sporov riadit’ prisluSnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika, vSeobecne zavdznymi pravnymi
predpismi platnymi v Slovenskej republike a miestna prislusnost’ sidu bude v Slovenskej republike
podl'a sidla TRANSPETROL.

Dohoda sa uzatvara na dobu neurcita a Ziadna strana Dohody ju neméze vypovedat’ ani odstipit’ od
nej.

Dohoda nadobuda platnost’ a Gi¢innost’” ditom jej podpisu obidvoma stranami Dohody, resp. diiom
podpisu stranou Dohody, ktoré ju podpisuje ako druha.

Menit’ a dopliiat’ obsah tejto Dohody je mozné len formou pisomnych dodatkov odstihlasenych a
podpisanych obidvoma stranami Dohody.

Tato Dohoda je vyhotovena v dvoch originaloch, z ktorych kazda strana Dohody dostane jeden
exemplar.

Strany Dohody vyhlasuju, ze sa s Dohodou dékladne oboznamili, s jej obsahom suhlasia a na znak
toho, Ze obsah Dohody zodpoveda ich slobodnej v6li, ju podpisuju.

V Bratislave, dna V... , dna

RNDr. Martin RuZinsky, PhD., PhD.

predseda predstavenstva .
TRANSPETROL, a.s.

Ing. Marek Zalom
podpredseda predstavenstva
TRANSPETROL, a.s.
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URCENIE KONTAKTNEJ OSOBY

Zaujemca o ucast’ vo verejnej sut’azi :

Spolo¢nost’

so sidlom

zastipend

1CO

zapisana v :(OR SR, odd., vl. ¢.)

tymto uruje ako kontaktnii osobu pre verejnt sutaz na predmet zakazky ,,Cistenie skladovacich nddrii ropy
spoloénosti TRANSPETROL, a.s.“ vyhlasenu spolo¢nostou TRANSPETROL, a.s., Sumavska 38, 821 08 Bratislava,
Slovensko:

Meno a Priezvisko
Funkcia
Tel. &islo

e-mail

Tato osoba je v procese obstaravania predmetnej sluzby opravnena komunikovat' v mene zaujemcu/uchadzaca

a preberat/odovzdavat’ vSetky podklady k predmetu obstaravania .

Vo ,dia .,
meno, priezvisko meno, priezvisko
funkcia funkcia
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